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1 Objasnjenje simbola i upute za siguran rad
1.1  Objasnjenje simbola

Upozorenja

Oznake opasnosti na pocetku upozorenja upotrebljavaju se za
oznacavanje vrste i ozbiljnosti rizika koji postoji ako se ne poduzmu
mjere za minimizaciju opasnosti.

U ovom su dokumentu definirane i mogu se upotrebljavati sljedece
oznake opasnosti:

A\ opasnosT

OPASNOST upucuje na to da ¢e do¢i do teSke ili za Zivot opasne tjelesne
ozljede.

& UPOZORENJE

UPOZORENJE upucuje na to da moze doci do teske ili za Zivot opasne
tjelesne ozljede.

/I\ OPREZ

OPREZ upucuje na to da moze doci do lagane ili srednje teske tjelesne
ozljede.

NAPOMENA

NAPOMENA upuduje na to da moze doci do materijalne Stete.

Vazne informacije

]

Ovim simbolom oznacene su vazne informacije koje ne predstavljaju
opasnost za ljude ili stvari.

1.2 Opce sigurnosne upute

A\ Sigurnosne mjere opreza
» Pazljivo procitajte prirucnik prije instalacije i upotrebe klima-uredaja.

A\ Predaja korisniku

» Nakon zavrsetka instalacije te nakon $to je jedinica ispitana i nakon
$to je provjereno da normalno radi, objasnite korisniku kako
upotrebljavati jedinicu i kako je odrzavati u skladu s ovim
priru¢nikom.

» Uz to, pobrinite se da je prirucnik propisno spremljen za kasniju
upotrebu.

/\ Upozorenja

» Instalaciju, odrzavanje i ¢iséenje filtera moraju obaviti profesionalni
instalateri. Nemojte to raditi sami. Nepravilna instalacija moze
uzrokovati curenje vode, strujni udar ili pozar.

» Instalirajte klima-uredaj u skladu s koracima opisanima u ovom
priru¢niku. Nepravilna instalacija moze uzrokovati curenje vode,
strujni udar ili pozar.

» Zainstalaciju u manjim prostorijama morate poduzeti relevantne
mijere kako biste sprijecili da koncentracija rashladnog sredstva
premasi ogranicenje. Savjetujte se s prodajnim predstavnikom o
potrebnim relevantnim mjerama. Visoka koncentracija rashladnog
sredstva u hermeti¢nom prostoru moze uzrokovati nedostatak kisika
(anoksiju).

» Pobrinite se da su potrebni dijelovi i pribor instalirani. Upotreba
nenavedenih dijelova moZze uzrokovati kvar ili pad klima-uredaja,
curenje vode, strujni udar i pozar.
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Objasnjenje simbola i upute za siguran rad

Montirajte klima-uredaj na mjesto koje je dovoljno ¢vrsto da podnese
njegovu teZinu. Ako baza nije pravilno u¢vr§éena, klima-uredaj moze
pasti $to moZe uzrokovati oStecenja i ozljede.

Uzmite u obzir ucinke jakih vjetrova, tajfuna i potresa te ojacajte
instalaciju. Zbog nepravilne instalacije klima-uredaj moze pasti $to
moze uzrokovati nesrece.

Pobrinite se da se za napajanje upotrebljava samostalni strujni krug.
Svi elektronicki dijelovi moraju biti u skladu s lokalnim zakonima i
propisima te svemu navedenom u uputama za instalaciju. Instalaciju
mora obaviti profesionalan i kvalificirani elektricar. Nedovoljan
kapacitet ili nepravilni elektri¢ni radovi mogu uzrokovati strujni udar
ili pozZar.

Nedovoljan kapacitet ili nepravilni elektrié¢ni radovi mogu uzrokovati
strujni udar ili pozar.

Upotrebljavajte iskljucivo elektricne kabele koji ispunjavaju
specifikacije. Kompletno oZic¢enje na lokaciji mora se proveti u skladu
s priklju¢nom shemom koja je prilozena proizvodu. Pobrinite se da
nikakve vanjske sile ne djeluju na terminale i Zice. Nepravilno
ozicenje i nepravilna instalacija mogu izrokovati pozar.

Tijekom rada na priklju¢cima uvjerite se da su kabel za napajanije,
komunikacijsko oZi¢enje i oZi¢enje regulatora ravni i u istoj ravnini te
da je poklopac ¢vrsto postavljen na elektri¢nu kutiju. Ako elektri¢na
kutija nije propisno zatvorena, moze doci do strujnog udara, pozara
ili pregrijavanja elektri¢nih komponenti.

Ako rashladno sredstvo iscuri tijekom instalacije, odmah otvorite
vrata i prozore kako biste prozracili podrucje. Rashladno sredstvo
moze stvarati otrovne plinove ako dode u kontakt s vatrom.
Iskljucite napajanije prije nego $to dodirnete bilo koju elektri¢nu
komponentu.

Ne dirajte prekida¢ mokrim rukama. Tako Cete sprijeciti strujne
udare.

Nemojte doci u izravan dodir s rashladnim sredstvom koje curi iz
prikljuaka cjevovoda rashladnog sredstva. U protivnom mozZete
dobiti ozebline.

Klima-uredaj mora biti uzemljen. Ne spajajte Zicu za uzemljenje
(uzemljenje) plinovod, vodovod, gromobrane ili telefonske vodove.
Nepravilno uzemljenje moZe uzrokovati strujni udar ili pozar te moze
prouzrokovati mehanicki kvar zbog strujnih udara uslijed gromai
ostalog.

Potrebno je instalirati prekida¢ dozemnog spoja. Postoji rizik od
strujnog udaraiili vatre ako prekida¢ dozemnog spoja nije instaliran.
Uredaj mora biti instaliran u skladu s nacionalnim propisima o
ozicenju.

Prekidac za iskljucivanje svih polova s odvajanjem kontakata od
najmanje 3 mm treba biti spojen u fiksno oZicenje.

Temperatura kruga rashladnog sredstva bit ¢e visoka, drzite kabel za
povezivanje podalje od bakrene cijevi.

Oznaka vrste kabela za napajanje je HO5RN-F ili visa (HO7RN-F).
Provjerite napajanje prije instalacije. Osigurajte da je napajanje
pouzdano uzemljeno u skladu s lokalnim, drZavnim i nacionalnim
elektri¢nim propisima. U protivnom postoji rizik od poZara i strujnog
udara $to moze uzrokovati fizicku ozljedu ili smrt.

Prije instalacije provjerite raspored elektri¢nih Zica, Zica za vodu i
plinovoda unutar zida, poda i stropa. Ne busite osim ako korisnik ne
potvrdi sigurnost, posebno u pogledu skrivenih Zica napajanja.
Elektroskop se moZze upotrebljavati za ispitivanje prolazili Zica na
mjestu busenija kako bi se sprijecile fiziCke ozljede ili smrt
uzrokovane kidanjem kabela i izolacije.



Podaci o proizvodu

/\Oprez

» Nosite zastitne rukavice za vrijeme instalacije i odrzavanja.

» Instalirajte ispusni cjevovod za vodu u skladu s koracima opisanima u
ovom priru¢niku i pobrinite se da je ispustanje vode neometano, te
da je cjevovod propisno izoliran kako ne bi doslo do kondenzacije.
Nepravilna instalacija ispusnog cjevovoda za vodu moZe uzrokovati
curenje vode i o$teéenje namjestaja u interijeru.

» Prilikom montaze unutarnjih i vanjskih jedinica uvjerite se da je kabel
za napajanje postavljen na udaljenosti od najmanje 1 mod TV
prijamnika ili radija kako ne bi do$lo do buke ili smetniji.

» Rashladno sredstvo potrebno zainstalaciju je R410AliR32. Uvjerite
se da imate ispravno rashladno sredstvo prije instalacije. Pogresno
rashladno sredstvo moZze uzrokovati kvar jedinice.

» Nemoijte instalirati klima-uredaj na sljede¢im mjestima:

- Namjestima gdje ima uljaili plina, kao $to je kuhinja. U protivnom
se plasti¢ni dijelovi mogu istroSiti, ispasti ili voda moZze curiti.

- Mjesta na kojima ima korozivnih plinova (poput sumporovog
dioksida). Korozija u bakrenim cijevima ili zavarenim dijelovima
moze uzrokovati curenje rashladnog sredstva.

- Mjesta na kojima se nalaze strojevi koji emitiraju
elektromagnetske valove. Elektromagnetski valovi mogu omesti
rad upravljackog sustava i uzrokovati kvar jedinice.

- Mijesta s visokim udjelom soli u zraku, kao $to su mjesta u blizini
mora. Ako ih se izloZi zraku s visokim udjelom soli, mehanicki
dijelovi ubrzano ¢e ostarjeti $to ¢e ozbiljno ugroziti Zivotni vijek
jedinice.

- Mijesta na kojima ima velikih fluktuacija voltaze. Ako jedinica radi
u sustavu napajanja s velikim fluktuacijama voltaze, smanijit ée se
radni vijek elektronickih komponenata i uzrokovati kvar sustava
regulatora jedinice.

- Mijesta na kojima postoji rizik od curenja zapaljivih plinova.
Primjeri su lokacije koje sadrze ugljicna vlaknaili zapaljivu prasinu
u zraku ili gdje postoje hlapljive zapaljive tvari (poput razrjedivaca
ili benzina). Gore navedeni plinovi mogu uzrokovati eksploziju ili
pozar.

» Ne dirajte lamele izmjenjivaca topline i ne dirajte rotirajuée lopatice
ventilatora jer to moze dovesti do ozljeda.

» Zaneke se proizvode upotrebljava PP pojas za pakiranje. Nemojte
povladiti ili potezati PP pojas za pakiranje prilikom prijevoza
prozvoda. Bit ¢e opasno ako pojas za pakiranje pukne.

» Imajte na umu zahtjeve recikliranja za ¢avle, drvo, karton i ostale
materijale za pakiranje. Nemojte bacati ove materijale izravno jer to
moze uzrokovati tjelesne ozljede.

» Pokidajte ambalazu za recikliranje kako biste sprijecili da se djeca
igraju s njom, $to moze uzrokovati gusenje.

» Uredaj se ne smije instalirati u praonici rublja.

1.2.1 Vazne informacije za korisnika

« Ako niste sigurni kako treba pokrenuti jedinicu, obratite se osoblju za
instalaciju.

« Jedinica nije prikladna za ljude koji nemaju dostatnu fizicku snagu,
kognitivne ili mentalne sposobnosti, ili kojima nedostaje iskustva i
znanja (ukljucujuci djecu). Oni zbog vlastite sigurnosti ne bi trebali
upotrebljavati ovu jedinicu osim pod nadzorom ili vodstvom
odgovarajucih osoba koje su zaduzene za njihovu sigurnost. Djecu je
potrebno nadzirati kako biste osigurali da se ne igraju s ovim
proizvodom.

/I\ UPOZORENJE
Kako biste izbjegli strujni udar ili vatru:

» Nemoijte prati elektri¢nu kutiju jedinice.
» Nemoijte rukovati jedinicom ako su vam ruke mokre.
» NeizlaZite jedinicu vodi ili vlazi.

BOSCH

Upozorenja

» Ovase jedinica sastoji od elektricnih komponenti i vruéih dijelova
(opasnost od strujnog udara i opekotina).

» Prije pokretanja ove jedinice uvjerite se da ju je instalacijsko osoblje
pravilno instaliralo.

Oprez

» Ne dodirujte pokretne dijelove.

» |zlaz zraka ne smije biti usmjeren na bilo koje ljudsko tijelo jer dulje
izlaganje hladnom/toplom zraku nije pogodno za ljudsko zdravlje.

» Ako se klima-uredaj upotrebljava zajedno s uredajem koji ima
plamenik, pobrinite se za dobro prozraivanje prostorije kako biste
izbjegli anoksiju (nedostatak kisika).

» Ne upotrebljavajte klima-uredaj kada u sobi primjenjujete fumigirani
insekticid. To moze uzrokovati nakupljanje kemikalija unutar jedinice
te predstavljati opasnost za zdravlje ljudi alergi¢nih na kemikalije.

» Ovaj uredaj smije servisirati i odrzavati samo profesionalni servisni
inZenjer za klima-uredaje. Nepravilno servisiranje ili odrzavanje
mogu uzrokovati strujni udar, poZar ili curenje vode. Obratite se svom
zastupniku za servisiranje i odrzavanje.

Napomena
» Iskljucite glavnu mreznu sklopku ako se jedinica ne upotrebljava dulje
vrijeme.

]

Prije odrzavanja iskljucite jedinicu.

A\ Sigurnost elektri¢nih uredaja za uporabu u kuéi i sli¢ne svrhe
Zaizbjegavanje opasnosti od elektri¢nih uredaja vrijede sljedece norme
prema EN 60335-1:

,Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina i osobe sa ogranicenim
fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom
iskustva i znanja samo ako ih se nadzire ili ako su temeljito upuceni u
sigurno koristenje uredaja te stoga razumiju moguée opasnosti koje
mogu nastati. Djeca se ne smiju igrati uredajem. Cis¢enje i odrzavanje od
strane korisnika ne smiju izvoditi djeca bez nadzora.”

,Ako je vod mreznog prikljucka oSteé¢en, nadomijestiti ga moraju
proizvodac, sluzba za korisnike ili neka druga kvalificirana osoba, kako bi
se izbjegle opasnosti.”

2 Podaci o proizvodu

2.1  Elektricna sukladnost
Ova je oprema sukladna sa secifikacijama norme EN/IEC 61000-3-12.

2.2  lzjavao uskladenosti

Po konstrukciji i pona$anju u radu ovaj proizvod odgovara europskim i

nacionalnim standardima.

c € "CE" oznaka sukladnosti potvrduje uskladenost proizvoda sa
svim primjenjivim pravnim propisima EU, koji predvidaju
stavljanje te oznake.

Cjeloviti tekst EU-izjave o sukladnosti dostupan je na internetu:
www.bosch-homecomfort.hr.
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3 Pribor

Provjerite sadrZi li klima-uredaj sljededi pribor:

Nt lna lgled — ——swha

Upute zainstalaciju i korisnicki |1 Ovaj priru¢nik

prirucnik
Izolacijska cijev 2
Mesingana matica 2
Vezica 4
(I} —
Filter zraka 2 vidi u nastavku
Paket vijaka 1

tab. 1  Pribor obuhvacen opsegom isporuke

Dodatni pribor koji se moze kupiti lokalno:

AF2-DH56-1P | AF2-DH71-1P~
[mm] AF2-DH 160-1P
[mm]

Bakrena cijev (GB1527)
Promijer na strani @6,35/@12,7 @9,52/@15,9
tekudine/plina
Bakrena cijev (GB1527)
Debljina na strani 0,75 0,75/1,0
tekucine/plina
PVC cijev za kondenzat 25
Izolacijska cijev za bakar/ 10/15
PE

tab. 2 Dodatni pribor

» Dostupan je i opcijski pribor poput oZi¢enih sobnih regulatora, ploce

zaslona i daljinskih regulatora (s regulatorom brzine ventilatora sa
sedam stupnjeva).
» Primarni filtar dio je osnovnog kompleta.

0010052040-001

Sl.1 Primarni filtar
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Toplinska izolacija i spreCavanje kondenzacije priklju¢aka cjevovoda

Za upotrebu tijekom radova instalacije poveznog cjevovoda

Za stezanje i pricvrs¢ivanje spojeva izmedu crijeva za praznjenje te izlaza
unutarnje jedinice i PVC cijevi za vodu

4

Prije instalacije

Pregled tijekom raspakiravanja

>
>

Odredite rutu za premjestanje jedinice na mjesto instalacije.

Prvo otvorite i raspakirajte jedinicu. Koristite se drzacima (4
komada) za pomicanije jedinice. Ne primjenjujte silu na druge
dijelove jedinice, posebno na cjevovod rashladnog sredstva,
cjevovod za ispustanje vode i plasti¢ne dijelove.

Pregled tijekom raspakiravanja provedite kako biste provjerili jesu li
ambalaZni materijali u dobrom stanju, je li pribor uklju¢en u pakiranje
potpun, je li izgled klima-uredaja netaknut i jesu li povrsine dijelova
poput izmjenjivaca topline istro$eni. Istodobno provjerite postoje li
mrlje od ulja na zapornom ventilu jedinice.

Provjerite dvije brtvene matice cijevi rashladnog sredstva i
pogledajte strsi li crvena tocka na povrsini brtvene matice zracnog
kanala. Ako strsi, to znaci da je cjevovod stroja dobro plombiran; ako
je udubljena, to znaci da cjevovod propusta. U potonjem slucaju
obratite se distributeru.

Prije montaZe provjerite model stroja.

Nakon $to dovrsite pregled unutarnjih i vanjskih jedinica, zapakirajte
ih u plasti¢ne vrecice kako biste sprijecili da strani predmeti udu u
jedinicu.

l 0010047149-001

Sl.2 Crveno brtvilo ispupceno — brtvena matica neoStecena

0010047149-001

SI.3 Crveno brtvilo udubljeno — brtvena matica neispravna




Odabir mjesta instalacije

5 Odabir mjesta instalacije

» Unutarnja jedinica ne smije se montirati blizu stropa i treba biti
vodoravna ili unutar nagiba od 1° prema ispusnoj strani.
Za modele bez ispusnih pumpi potreban je nagib od 1/100 prema
ispusnoj strani i nije dopusten nikakav nagib prema strani koja nije
ispusna. U protivnom to ¢e prouzrokovati loSe ispustanje i curenje
vode.

» Zainstalaciju klima-uredaja odaberite lokaciju koja je u potpunosti u
skladu sa sljedeéim uvjetima i zahtjevima korisnika:
- dobro prozracivanje.
- neometani protok zraka.
- prikladna ¢vrstoca za noSenje tezine unutarnje jedinice.
- nema ocitog nagiba na stropu.
- imadovoljno mjesta za radove popravka i odrzavanja.
- nema curenja zapaljivih plinova.
- duljina cjevovoda izmedu unutarnjih i vanjskih jedinica je unutar

dopustenog raspona (= upute za instaliranje vanjske jedinice).
- Staticki tlak zra¢nog kanala unutarnje jedinice je unutar
dopustenog raspona (= odjeljak 12.2).
» Montirajte s pomocu podiznih zatika M10 ili W3/8.
» Zamontazu je potreban sljedeéi prostor (jedinica [mm]):
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Sl4

[1]  Pristupni panel
[2] Ispitniotvor

[i]

Pobrinite se da je minimalni nagib odvoda 1/100 ili vise.

» Plenum povrata zraka podeSava se ovisno o mjestu instalacije na
lokaciji:
Postoje dvije vrste nacina povrata zraka za ovu seriju modela. Jedan
je povrat straznjeg zraka koji je tvornicki zadana postavka. Drugi je
povrat donjeg zraka koji se moze prilagoditi ili podesiti na-lokaciji.
Sljededi koraci opisuju metodu nacin podesavanja.
- Uklonite pokrovnu stijenku s dna jedinice.
- Instalirajte pokrovnu stijenku na straznju stranu jedinice.

.

0010053510-001

SL5 Promjena poloZaja straZnje pokrovne stijenke

» Ugradite filtar na odgovarajucoj strani (pogledajte sl. i za ugradnju
primarnog filtra).

T 0010047534002

Sl.6 Ugradnja primarnog filtra na straZnjoj strani

[1] 6-8kopCi

[2] 6 - 10 pri¢vrsnih vijaka

[3] 8-10kopdi

[4] 8- 14 pri¢vrsnih vijaka

» Poravnajte reSetku ulaza zraka.

NAPOMENA

» Pobrinite se da su reSetke ulaza zraka pod takvim kutom da su
paralelne sa smjerom ulaza zraka. Ne bi trebao postojati kut izmedu
reSetke ulaza zraka i smjera ulaza zraka, u protivnom ce se povecati
razina buke (= slika 7).

» Ako je panel izlaza zraka daleko od jedinice i ako ga treba spojiti s
prirubnicom izlaza zraka jedinice putem metalnog zra¢nog kanala, na
kontaktnu povrsinu lima treba zalijepiti spuzvu radi brtvljenja i
toplinske izolacije. (- slika 8).

Air Flux - 6721874385 (2025/06)
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0010022265-00.

Sl.7

[1] ReSetkaulaza zraka
[2]  Smijerulazazraka

» Dodajte spuzve na prirubnicu izlaza zraka zbog izolacije.

0010047365-001

SI.8

[1] Izolacijske spuzve
[2]  Metalnizracnikanal

6 Instalacija

Pobrinite se da se iskljucivo navedene komponente upotrebljavaju za
instalaciju.

NAPOMENA

» Montirajte klima-uredaj na mjesto koje je dovoljno ¢vrsto za podnijeti
tezinu jedinice.
Jedinica moZe pasti i uzrokovati tjelesne ozljede ako mjesto nije
dovoljno ¢vrsto.

» Provedite navedene instalacijske radove kako biste izbjegli oStecenja
uzrokovana jakim vjetrovima ili potresom.

» Zbog nepravilne instalacije jedinica moZe pasti $to mozZe uzrokovati
nesrece.

» Prije polaganja Zica/cijevi provjerite je li podrucje montaze (zid, pod
itd.) sigurno i da u njemu nema skrivenih opasnosti poput vode,
elektricne struje i plina.

Air Flux - 6721874385 (2025/06)

Instalacija

/I\ UPOZORENJE
Opasnost zbog visoke temperature

Ako ne postavite poklopac na ulaz radijatora, moze se aktivirati kod
pogreske za visoku temperaturu, a to moze dovesti do kvaraili oSteéenja
sustava.

» Provjerite je li poklopac na ulazu radijatora pravilno postavljen.

6.1  Podizanje unutarnje jedinice

1. Upotrebljavajte podizni zatik @ 10.

2. Uklanjanje stropa: Bududi da je struktura svake zgrade drugacija, o
konkretnim detaljima razgovarajte s gradevinarima koji su izvodili
unutarnje radove na zgradi.

- Priprema stropa: Ojacajte bazu stropa kako biste se bili sigurni da
je strop u ravnini i kako biste sprijecili vibracije.

- lzrezite i demontirajte bazu stopa u skladu s dimenzijama
instalacije jedinice.

- Ojacajte preostalu povrsinu nakon uklanjanja stropa. Dodajte
dodatna oja¢anja na bazu na dva kraja stropa.

3. Podignite unutarnju jedinicu na podizni zatik.

4. Nakon $to ste podigli i montirali glavnu jedinicu, izvrSite radove
postavljanja cjevovoda i ozi¢enja unutar stropa. Utvrdite smjer izlaza
cjevovoda nakon finalizacije mjesta instalacije.

5. S pomocu alata poput libele uvjerite se da je unutarnja jedinica u
ravnini. Moguce je istjecanje vode ako jedinica nije instalirana u
ravnini.

Za lokaciju na kojoj je strop ve¢ dostupan, prvo spojite i postavite
cjevovod rashladnog sredstva, ispusni cjevovod za vodu i povezne Zice
unutarnje jedinice. Instalirajte komunikacijsko oZiCenje prije podizanja i
montiranja jedinice.

]

Nakon $to se unutarnja jedinica podigne, potrebno je poduzeti mjere da
se izbjegne prasina i krhotine. Primjerice, plasti¢éne ambalazne vrecice
mogu se upotrijebiti za zastitu.

6.2 Instalacijas pomocu podiznih zatika
Upotrebljavajte razli¢ite zatike za instalaciju ovisno o okruzenju
instalacije.

[i]

Radovi na stropu razlikovat ¢e se ovisno o vrsti zgrade. Za specificne
mjere obratite se inZenjerima gradnje i obnove gradevina. Pricvrcivanje
podiznih zatika mora biti sigurno i pouzdano, a ovisi o specifi¢noj
situaciji.

]

Zatici trebaju biti izradeni od visokokvalitetnog uglji¢nog ¢elika
(pocincanog ili na drugi nacin zasti¢enog od hrde) ili od nehrdajuceg
Celika.




Instalacija

Postavljanje podiznih zatika

1. Uskladu s razmakom izmedu cetiri podizne rupe unutarnje jedinice
olovkom nacrtajte polozaje pri¢vrsnih vijaka na stropu za podizanje
unutarnje jedinice. Nakon busenja zategnite obradeni elasticni vijak
(vijak je zatik dugacak 490 mm s punim navojem i zavaren na
elasticnom vijku 8 mm. Zatim ga postavite s dvije matice urupu.), a
zatim postavite Cetiri kuta unutarnje jedinice u zatike kako biste
podigli unutarnju jedinicu.
zatika ne smije biti manji od 10 mm. Nosac mora biti dovoljno Cvrst
da podnese dvostruku tezinu unutarnje jedinice, a donji dio nosaca
treba osigurati dvostrukim maticama.

3. Ako duljina kraka prekoracuje 1,5 m, treba dodati dvije dijagonalne
potporne grede u vodoravnoj liniji kako bi se sprijecilo vibriranje.

4. Uklanjanije stropa: za specifitne mjere za razlicite strukture zgrade
posavjetujte se s osobama koje su izvodile unutarnje radove na
zgradi.

Drvena struktura
» Pricvrstite kvadratnu Sipku na gredu za postavljanje podiznih zatika.

0010020809-002

S1.9

[1] Kvadratna Sipka
[2] Greda

[3] Strop

[4] Podizni zatik

[i]

Pri¢vr$éivanja podiznog zatika mora biti sigurno i pouzdano, a ovisi o
specifi¢noj situaciji.

Originalna struktura betonskih ploca
» Upotrebljavajte ugradene zatike i tiple.

0010020810-002

SI.10

BOSCH

Celiéni okvir
» Postavite izravno i upotrebljavajte kutnu ¢elicnu Sipku za potporu.

SO¥
e
i

SL11

[1]  Ovjesni zatik
[2]  Kutna Sipka za potporu
[3] Ovijesnizatik

0010020811-002

Novopostavljena struktura betonskih ploca
» Postavljanje s pomoc¢u ugradenih uredaja i ugradene vrste zatika.

.

o
=0

A Komad za umetanije nalik nozu

B Komad za umetanje kliznog tipa

[1] Ojacana Sipka

[2]  Ugradeni zatik (visecii ugradeni zatik za cjevovod)

]

Svi zatici trebaju biti izradeni od visokokvalitetnog ugljicnog celika (s
pocin¢anom povrsinom ili drugim tretmanom za sprecavanje hrde) ili od
nehrdajuceg Celika.

0010020812-002
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6.3 Instalacija unutarnje jedinice

5. Podesite polozaje matica. Veli¢ina razmaka izmedu podloske (dolje)

i stropa trebala bi se temeljiti na stvarnim gradevinskim radovima
(=>sl. 13).

0010022267-003

SI.13

[1]  Podizni zatik

[2]  Matica (gore)

[3] Podloska (gore)

[4] Instalacija podiznih uski

[5] Podloska (dolje)

[6] Matica (dolje)

[7]1 Ispod stropa

6. Provjerite je li razmak izmedu podizne usice i podiznog zatika u
podrucju 40 - 80 mm kako biste olaksali prikljucivanje cijevi i
uklanjanje poklopca elektri¢ne kutije.

7. Umetnite matice podiznih zatika u duguljaste rupe podiznih usica i
obavezno uévrstite gornje i donje dijelove dviju usica s pomocu
podloski i matica.

8. S pomocu libele provjerite je li kuciste jedinice u ravnini
(= slika 14).

]

Ne naginjite jedinicu prema strani koja nije ispusna.

9. Provjerite jesu li spojevi Cvrsti (= slika 14, [2]).

0010022304-001

Sl.14
[1] Libela

Air Flux - 6721874385 (2025/06)

Instalacija

10.Za provjeru razine vode koristite prozirno crijevo. Nagnite kuciste
jedinice u uzduznom smjeru pazeci na to da postoji padajuci nagib od
1/100 prema ispusnoj strani.

L y ]

0010052043-001

Sl.15
[1] Stranaodvoda

& OPREZ

Pri spajanju opreme za vanjski zrak imajte na umu da kanal za svjezi zrak
treba biti pravilno izoliran.

» Preporu¢ujemo da ga oblozZite pjenastim izolacijskim materijalom
debljine veée od 10 mm.

» Razlika u temperaturi izmedu temperature vanjskog zraka koji
oprema za svjezi zrak dovodi u unutarnju jedinicu i temperature u
unutra$njosti ne smije prekoraciti 5 °C. U protivnom postoji
opasnost od kondenzacije u podrucju povratnog voda klima-uredaja.

» Upotrebljavajte opremu za vanjski zrak s funkcijom regulacije
temperature. Ili kuciste boCne stijenke izlaza vanjskog zraka klima-
uredaja prekrijte pjenastim izolacijskim materijalom debljine vece od
10 mm, a podrucje prekrivanja i debljinu prilagodite ovisno o
stvarnim uvjetima uporabe.




Instalacija BOSCH

6.4  Dimenzije

6.4.1 Dimenzije kucista jedinice
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SI.16  Vanjske dimenzije i velicina otvora izlaza zraka (jedinica: mm)

Vrstaproizvoda | A B _C D |E| F G __H I |

AF2-DH56-1P 1050 = 850 940 | 220 | 146 | 956 | 1095 vidi u nastavku
AF2-DH71-1 P~ AF2-DH90-1P 1050 = 850 940 | 220 | 146 @ 956 | 1095 vidi u nastavku
AF2-DH112-1P ~ AF2-DH 160-1P 1400 ' 1200 | 1290 | 220 @ 213 | 1306 | 1445 vidi u nastavku
tab. 3
6.4.2 Dimenzije plinske cijevi / cijevi za tekuéinu 6.5 Instalacija cjevovoda rashladnog sredstva

Bakrena cijev za klima-uredaj 6.5.1 Zahtjevi u pogledu duljine i razlike u razinama za spojeve

@ [mm] cjevovoda unutarnjih i vanjskih jedinica
56 Zahtjevi u pogledu duljine i razlike u razinama za cjevovod rashladnog

Strana tekucine 6.35 9,52 sredstva razlikuju se za razlicite unutarnje i vanjske jedinice. Pogledajte
() upute za instalaciju vanjske jedinice.
Strana plina (H) 12,7 15,9 6.5.2  Materijal i veliCina cjevovoda

Materijal cjevovoda: Bakrene cijevi za upravljanje zrakom.

Veli¢ina cjevovoda: Odaberite i kupite bakrene cijevi koje su u skladu
s duljinom i veli¢inom izraCunatima za odabrani model u uputama za
instalaciju vanjske jedinice i zahtjevima vaSeg konkretnog projekta.

10 Air Flux - 6721874385 (2025/06)
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6.5.3  Savijanje cijevi
» Savijte cijevi prema potrebi ako busenje rupe u zidu nije opcija.
» Nemojte premasiti stopu deformacije savijanjem od 15 % za cijev.

Instalacija

» Upotrebljavajte dva kljuca prilikom postavljanja ili demontaze
cjevovoda, uobicajeni i moment kljuc.

E285%
D1 D2
&<

L

0010047366-002

Sl.17

6.5.4 Shema cjevovoda

1. Prije spajanja unutarnjih i vanjskih cjevovoda pravilno zabrtvite dva
kraja cjevovoda. Nakon otvaranja, spojite cjevovod unutarnjih i
vanjskih jedinica $to je brze moguce kako biste sprijecili da prasinaili
druge necistoée udu u sustav cjevovoda preko nezabrtvljenih
krajeva, jer to moze prouzrokovati kvar sustava.

2. Ako cjevovod treba i¢i kroz zid, izbuSite otvor u zidu i upotrijebite
pribor poput kuéista i poklopaca za otvore.

3. Zajedno postavite cjevovod rashladnog sredstva i komunikacijsko
oziCenje za unutarnje i vanjske jedinice, zatim ih ¢vrsto veZite kako
biste bili sigurni da zrak ne ulazi i ne kondenzira se u vodu koja moze
procuriti iz sustava.

4. Provedite snop cjevovoda i oZicenja izvana kroz otvor u zidu u

0010020833-002

Sl.18

[1]  Uobicajeniklju¢
[2] Momentklju¢

[3] Kapa cahure cijevi
[4] Cijevne spojnice

» Umetnite cjevovod rashladnog sredstva u bakrenu maticu (pribor) i
prosirite ¢ahuru cijevi. U sljedecoj tab. potraZite veli€inu ¢ahure
cijevi i prikladni moment pritezanja.

» Poravnajte prikljucne cijevi, pricvrstite vecinu navoja prikljucne
matice najprije rukom, a zatim pricvrstite posljednji 1 do 2 navoja
klju¢em, kao Sto je prikazano na prethodnoj slici.

prostoriju. Budite oprezni prilikom polaganja cjevovoda kako ga ne

biste o%tetili Vanjski Promjer Trapezasti otvor
’ promjer @ [ | pritezanja [Nm] | trapezastog

6.5.5 Instalacija cjevovoda mm] otvora (A)
» Pogledajte upute za instalaciju koje su isporucene s vanjskom

jedinicom za instalaciju cjevovoda rashladnog sredstva za vanjsku 6,35 14,2do 17,2 8,3do8,7

JSd'n'Cf‘- o B N o 9,52 32,7d039,9 | 12do12,4
> Clti\'l cjevovod za zllnhl(tjekucmu‘morz bltzl proprsnp |z<l).I|ra|1(r?},]u" . 12,7 495d060,3 15.4do158

protivnome moZe doci do curenja vode. Za izolaciju plinskih cijevi

upotrebljavajte materijale za toplinsku izolaciju koji mogu izdrzati 159 61,8do 754 18,6do 19

visoke temperature iznad 120 °C. Uz to, izolacija cjevovoda 19.1 97,2do118,6 1 22,9d023,3

rashladnog sredstva trebala bi biti ojacana (20 mmiili deblja) u

slucajevima visoke temperature i/ili visoke vlaznosti (ako su dijelovi tab. 4

cjevovoda rashladnog sredstva topliji od 30 °C ili ako vlaga

prekoracuje 80 %). U protivnom povrsina materijala za toplinsku NAPOMENA

izg!aciju moze _biti izlozena. o Primijenite odgovaraju¢i moment pritezanja u skladu s uvjetima
» Prije provodenja radova provjerite je li koriSteno ispravno rashladno instalacije. Upotrebom prekomjernog momenta ostetit éete kapu

sredstvo. Pogresno rashladno sredstvo moze uzrokovati kvar. ¢ahure. Medutim, ako ne upotrijebite dostatan moment, kapa nece biti
» Osim navedenog rashladnog sredstva, ne dopustite da zrak ili drugi stegnuta, 3to ¢e uzrokovati curenje.
plinovi udu u krug rashladnog sredstva.
» Ako rashladno sredstvo curi tijekom instalacije, obavezno dobro
prozracite prostoriju.

Air Flux - 6721874385 (2025/06) 11
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» Prije instaliranja kape ¢ahure na ¢ahuru cijevi, stavite malo
rashladnog ulja na ¢ahuru (s unutarnje i vanjske strane), zatim je
okrenite tri ili Cetiri puta prije nego Sto zategnete kapu.

0010020835-002

SI.19

[1]  Stavljanje rashladnog ulja

& UPOZORENJE
Otrovni plinova

» Poduzmite mjere opreza prilikom zavarivanja cijevi rashladnog
sredstva.

» Prije zavarivanja cijevi rashladnog sredstva, napunite cijevi dusikom
kako biste ispustili zrak u cijevi. Ako tijekom zavarivanja ne napunite
cijevi dusikom, oksidni ée se sloj stvoriti unutar cjevovoda $to moze
uzrokovati kvar klima-uredaja.

» Zavarivanje cijevi rashladnog sredstva moze se provesti nakon
zamjene ili dopune dusikovog plina.

» Ako se cijev puni dusikom tijekom zavarivanja, tlak se mora smanjiti

na 0,02 MPa s pomocu ventila za ispustanje tlaka.

0010020836-002

S1.20

[1]  Bakrenicjevovod

[2] Dio koji se lemi

[3] Prikljucak za dusik

[4]  Rucniventil

[5] Ventil za smanjenje tlaka
[6] Dusik

6.5.6 Ispitivanje nepropusnosti za zrak
Provedite ispitivanje nepropusnosti za zrak na sustavu u skladu s
uputama za instalaciju vanjske jedinice.

]

Ispitivanjem nepropusnosti za zrak provjerava se jesu li svi zaporni
ventili vanjske jedinice zatvoreni (zadrzite tvornicke postavke).

12
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6.5.7 Toplinsko izoliranje spojeva cjevovoda plin-tekucina za

unutarnju jedinicu

Toplinsko izoliranje provodi se na cjevovodu na stranama plina i tekucine

unutarnje jedinice.

» Zacjevovod na strani plina mora se upotrebljavati pjenasti izolacijski
materijal zatvorenih ¢elija i razreda reakcije na pozar B1 koji moze
izdrzati temperature od 120 °C i vise.

» Zaspojeve cjevovoda unutarnje jedinice za izoliranje upotrebljavajte
zastitnu nazuvicu za cjevovod rashladnog sredstva te zatvorite sve
rupe.

» Kada promjer bakrene cijevi iznosi > 15,9 mm, debljina stijenke
izolacijske cijevi mora biti ve¢a od 20 mm.

» Kada promjer bakrene cijevi iznosi < 12,7 mm, debljina stijenke
izolacijske cijevi mora biti ve¢a od 15 mm.

» Zasustav koji se upotrebljava za grijanje zimi u jako hladnim
podrucjima treba povedati debljinu stijenke izolacijske cijevi. Za
izolaciju dijela bakrene cijevi na otvorenom debljina stijenke
izolacijske cijevi nacelno iznosi vise od 40 mm. Za izolaciju dijela
zracnog kanala u zatvorenom preporucuje se debljina stijenke
izolacijske cijevi ve¢a od 20 mm.

» Spojizmedu izolacijskih cijevi i odrezanog dijela treba ucvrstiti
liepilom i zatim omotati izolacijskom trakom. Sirina trake ne smije biti
manja od 50 mm kako bi se osigurao ¢vrst spoj.

» Izolacijaizmedu bakrene cijevii unutarnje jedinice mora biti dovoljno
Cvrsta kako bi se sprijecio nastanak kondenzata.

» Izoliranje bakrenih cijevi moZe se provesti samo nakon $to se
provjerom propusnosti sustava utvrdi da ne postoji propustanje u

sustavu.
X L
g 0010020837-002
Sl.21

[1]  Okrenuto prema gore

[2] Stranacjevovoda na lokaciji
[3] Pricvrsceniizolacijski remen
[4] Kuciste jedinice

6.5.8 Vakuum
» Stvorite vakuum u sustavu kako je opisano u uputama za instalaciju
vanjske jedinice.

i

Za stvaranje vakuuma, uvjerite se da su svi zaporni ventili za zrak i
tekucinu vanjske jedinice zatvoreni (zadrzite tvornicke postavke).

6.5.9 Rashladno sredstvo
» Napunite sustav rashladnim sredstvom kako je opisano u uputama za
instalaciju vanjske jedinice.

Air Flux - 6721874385 (2025/06)
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6.6 Instalacijaispusnog cjevovoda za vodu
6.6.1 Instalacija ispusnog cjevovoda za unutarnju jedinicu

Izolacija odvodne cijevi

» Dio odvodne cijevi u prostoriji treba izolirati kako bi se sprijecila
kondenzacija, a za to treba upotrijebiti zastitu debljine veée od
10 mm.

» Upotrebljavajte izolacijsko kuéiste za ispusne cijevi (pribor) kako
biste povezali cijevi za usisavanje i ispust vode unutarnje jedinice
(posebno unutarnji dio). S pomocu vezice za kabel (pribor) ¢vrsto
povezite ispusni cjevovod za vodu kako biste osigurali da zrak ne ulazi
i ne kondenzira se.

» Ako cijev nije izolirana cijelom duljinom, odrezani dio treba ponovno
povezati.

» Spojizmedu izolacijskih cijevi i odrezanog dijela treba ucvrstiti
liepilom ili obujmicama i treba biti na vrhu cjevovoda.

» Izoliranje cijevi za vodu moZe se provesti samo nakon $to se
ispitivanjem ispustanja utvrdi da ne postoji propustanje.

S1.22

@ éoolOOAGQOSOOZ
[1] Izlaz pumpe

[2] PVCcijev za kondenzat

[3] Izolacijska cijev

[4] Vezica

[5] Crijevo za odvod kondenzata
[6] Izlaz posude za vodu/kondenzat

Instalacija odvodne cijevi

» Upotrebljavajte PVC cijevi za ispusne cijevi za vodu (vanjski promjer:
30 ~ 32 mm, unutarnji promjer: 25 mm). Ovisno o stvarnim uvjetima
instalacije, korisnici mogu kupiti odgovarajucu duljinu cjevovoda od
prodajnog predstavnika, lokalnog servisnog centrailiizravno s
lokalnog trzista.

» Umetnite ispusnu cijev u zavrSetak spojne cijevi za usisavanje vode
kucista jedinice te s pomocu prstenaste obujmice uévrstite ispusne
cijevi za vodu s izolacijskim kuciStem za cjevovod za odvod vode.

» Kako bi se sprijecio povratni tok vode u unutra$njost klima-uredaja
nakon zavrSetka rada, ispusna cijev za vodu trebala bi biti nagnuta
prema dolje prema van (strana odvoda) pri nagibu ve¢em od 1/100.
Pobrinite se za to da ispusna cijev ne nabubri i da voda ne ostaje u
njoj, u protivnom ¢e uzrokovati cudne zvukove.

» Prilikom spajanja ispusnog cjevovoda pazite na to da ne povlacite
cijevi kako biste sprijecili da prikljucci cijevi za usisavanje vode
postanu labavi. Istovremeno, svakih 0,8 ~ 1 m postavite potpornu
tocku kako biste sprijeili savijanje ispusnih cijevi.

Air Flux - 6721874385 (2025/06)
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0010022576-002

S1.23

[1] Nagibveéiod 1/100

» Prilikom spajanja na dugu ispusnu cijev prikljucci moraju biti
prekriveni izolacijskim kucistem kako bi se sprijecilo labavljenje duge
cijevi.

» Instalirajte ispusne cijevi kako je prikazano nasl. 24 (s pumpom za
vodu) i sl. 25 (bez pumpe za vodu). Izlaz ispusnog cjevovoda ne bi
smio biti vi$i u odnosu na visinu ispusta vode, pri ¢emu se mora
osigurati nagib prema dolje vec¢i od 1/100.

]

Ispusne cijevi iz vise jedinica povezane su na glavnu ispusnu cijev koja se
ispusta u kanalizacijsku cijev.

<600

N

N

o

S
50~100

0010022937-002

SI.24  Instalacija i udaljenosti ispusnog cjevovoda za vodu s pumpom
zavodu [mm]

[1] Nagibveciod 1/100

]

Ako se upotrebljava strana s pumpom, nemojte upotrebljavati dijelove
[4], [5]i[6] (=>sl. 22). Osigurajte da je odgovarajuéi izlaz zatvoren.

g

S1.25  Instalacija ispusnog cjevovoda za vodu bez pumpe za vodu

[1] Nagibveéiod 1/100

» ZavrSetak odvodne cijevi mora biti viSe od 50 mm iznad tlaili od baze
rupe za odvod. Uz to, nemojte ga uranjati u vodu.

0010022578-002

13



Instalacija

]

Ako se upotrebljava strana bez pumpe, nemojte upotrebljavati dijelove
[1]1,[21i[3] (=sl. 22). Vodite racuna o tome da uklonite ¢ep CN190
(pumpa za ispustanje vode) na glavnoj ploci. Nakon uklanjanja cepa
omotajte ga trakom za elektri¢nu izolaciju.

NAPOMENA

» Uvjerite se da su svi prikljucci u sustavu cjevovoda propisno
zabrtvljeni kako ne bi doslo do curenja vode.

6.6.2 Ispitivanje ispustanja

» Prijeispitivanja uvjerite se da nema zapreka u ispusnom cjevovodu te
da su svi prikljucci propisno zabrtvljeni.

» U novim prostorijama ispitivanje ispustanja treba provesti prije
postavljanja stropa.

» Ubrizgajte vodu u posudu za vodu s pomocu cijevi za punjenje vode.
Za brzinu ubrizgavanja vode pogledajte tablicu 5.

» Spojite napajanje i namjestite klima-uredaj da radi u nacinu hladenja.
Provjerite zvuk tijekom rada ispusne pumpe i ispusta li se voda
pravilno iz izlaza (voda se moZe ispustati s odgodom od otprilike
jedne minute, ovisno o duljini ispusne cijevi). Na svakom spoju
provjerite postoji li propustanje vode.

» Otvorite poklopac prikljucka za ispitivanje vode (= sl. 26) na
kucistu stroja koji mora biti odvrnut tijekom ispitivanja ispustanja
kako biste provijerili je liispusna pumpa uklju¢ena i postoji li problem
s njom.

@j 0010047367-001

Sl.26
[1]  Poklopac prikljucka za ispitivanje vode

» Nakon ispitivanja ispustanja poklopac priklju¢ka za ispitivanje vode
treba ponovno postaviti u izvorni polozaj.

i

Ispusna pumpa uklju¢ena je samo u nacinu hladenjai uvijek je isklju¢ena
u nacinu grijanja.

Model unutarnje jedinice Brzina ubrizgavanja vode
[mi]

AF2-DH56-1P ~AF2-DH90-1P 2200
AF2-DH112-1P ~ AF2-DH 160-1 P 3000
tab. 5

6.7 Instalacija zracnog kanala

6.7.1 lzolacija zracnih kanala

1. Izoliranje komponenti zra¢nog kanala i opreme treba provesti nakon
$to je na sustavu zracnog kanala uspjesno provedeno ispitivanje
nepropusnosti ili provjera kvalitete.

14
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2. Nacelno se za toplinsku izolaciju upotrebljavaju staklena vuna
proizvedena centrifugalnim postupkom ili gumeni i plasti¢ni
materijali ili treba upotrijebiti nove izolacijske zra¢ne kanale.
Izolacijski sloj mora biti ravan i kompaktan, bez pukotina, Supljinai
drugih nepravilnosti.

3. Potporniji, vise¢i nosaci i drzaci zra¢nih kanala trebaju biti postavljeni
izvan izolacijskog sloja, a izmedu potporanja, vise¢ih nosaca i drzaca
i zratnih kanala treba umetnuti klizace.

4. Zakanale za opskrbu zrakom i povratne kanale postavljene u
prostorijama bez klimatizacije debljina izolacijskog sloja ne smije biti
manja od 40 mm ako se za izolaciju upotrebljava staklena vuna
proizvedena centrifugalnim postupkom.

5. Zakanale za opskrbu zrakom i povratne kanale postavljene u
prostorijama s klimatizacijom debljina izolacijskog sloja ne smije biti
manja od 25 mm ako se za izolaciju upotrebljava staklena vuna
proizvedena centrifugalnim postupkom.

6. Ako se upotrebljavaju gumeni, plasticni ili drugi materijali, debljinu
izolacijskog sloja treba odrediti na temelju zahtjeva za dizajn ili
izratuna.

6.7.2 Dizajniinstalacija cjevovoda

1. Kako bi se sprijecio kratki spoj isporuke zraka, cjevovod za kanale
izlaza zraka i ulaza zraka ne smije bit preblizu postavljen.

2. Prije instalacije zra¢nog kanala uvjerite se da je staticni tlak zratnog
kanala unutar dopustenog raspona unutarnje jedinice (= stranica
33).

3. Spojite fleksibilni zracni kanal na kanale povrata zraka i izlaza zraka
kako biste sprijecili da se vibracije iz unutarnje jedinice prenose na
strop. Kruti kanali trebaju imati efektivnu udaljenost od 150 -

300 mm od unutarnje jedinice.

4. Pripostavljanju panela ulaza zraka na kuciste povratnog zraka
obratite pozornost na razmak izmedu redetki ulaza zraka. Kut mora
biti $to viSe paralelan sa smjerom ulaza zraka.

5. Ako je panel izlaza zraka daleko od jedinice i ako ga treba spojiti s
prirubnicom izlaza zraka jedinice putem metalnog zra¢nog kanala, na
kontaktnu povrsinu lima treba zalijepiti spuzvu radi brtvljenja i
toplinske izolacije.

6. Spojite zracni kanal kako je prikazano nasl. 27. Priprema na lokaciji
potrebna za sve komponente osim klima-uredaja.

' 0010052044-001

SI.27  Kanalna jedinica sa zahtjevima statickog tlaka

Legendasl. 27:
[1]  Ulaz povratnog zraka
[2] lzlaz zraka

i

Nakon $to kuciste klima-uredaja i fleksibilni zracni kanal spojite
zakovicama, potrebno je plo¢u prirubnice odgovarajuce veliCine
ucvrstiti vijcima (M6x 12 vijaka koje treba pripremiti na lokaciji).
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6.7.3 Snagaventilatora

» Postavite ispravan vanjski staticki tlak (ESP) u skladu sa stvarnim
uvjetima instalacije (= stranica 33). U protivnom moze uzrokovati m
probleme. Za postavljanje ESP-a mora se koristiti Upravljac.

- Ako je povezni kanal dug, a postavka ESP- je mala, protok zraka
bit ¢e vrlo mali, $to ée uzrokovati loSe performanse.

- Ako je povezni kanal kratak, a postavka ESP-a je velika, protok
zraka bit ¢e vrlo velik, Sto ¢e uzrokovati buku prilikom rada, a ¢ak
moze doci i do probijanja vode kroz izlaz zraka.

AF2-DH56-1P - 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 120 130 140 160 180 200 220 250
AF2-DH 160-1P

tab. 6  Postavke statickog tlaka

6.8  Elektricno ozicenje

A\ Upozorenja

» Svi prilozeni dijelovi, materijali i elektri¢ni radovi moraju biti u skladu
s lokalnim propisima. o

» Upotrebljavajte iskljucivo bakrene Zice.

» Koristite se namjenskim kabelom za opskrbu uredaja naponom.
Voltaza napajanja mora biti u skladu s nazivnom voltazom.

» Radove naoZiCenju moraizvesti struéni tehnicar i moraju biti u skladu
s oznakama navedenim u dijagramu ozi¢enja.

» Prije izvodenja radova na elektri¢nim priklju¢cima iskljucite
napajanje kako biste sprijecili ozljede izazvane strujnim udarom.

» Vanjski krug za opskrbu napona uredaja mora imati vod mase. Vod za
uzemljenje kabela za napajanje spojenog na unutarnju jedinicu mora
biti sigurno spojen na vod za uzemljenje vanjskog napajanja.

» Fido sklopka mora biti konfigurirana u skladu s lokalnim tehnickim
standardima i zahtjevima za elektri¢ne i elektronicke uredaje.

» Povezano fiksno oZi¢enje mora biti opremljeno prekidacem za
iskljuCivanje svih polova s razmakom kontakata od najmanje 3 mm.

» Udaljenost izmedu kabela za napajanje i signalne linije mora iznositi
najmanje 300 mm kako bi se sprijecile pojave elektri¢nih smetnji,
kvara ili oSteéenja elektri¢nih komponenata. Istovremeno ovi vodovi
ne smiju dodi u kontakt s cjevovodom i ventilima.

» Odaberite elektri¢no ozicenje koje je u skladu s odgovarajucim
elektri¢nim zahtjevima.

» Spojite uredaj na napajanje tek nakon $to ste dovrsili sve radove na
oziCenju i priklju¢cima i pazljivo provjerili njihovu ispravnost.

%
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6.8.1 Prikljucak kabela za napajanje

» Koristite se namjenskim napajanjem za unutarnju jedinicu koje se
razlikuje od napajanja za vanjsku jedinicu. 0010046701-002

» Koristite se istim napajanje, prekida¢em i uredajem za zastitu od 5128
curenja za unutarnje jedinice spojene na istu vanjsku jedinicu.

» Zainformacije o nacinu povezivanja cijelog sustava pogledajte
tehnicku dokumentaciju vanjskih jedinica.

» Prilikom spajanja na terminal napajanja upotrebljavajte terminal za
kruzno ozicenje s izolacijskim kucistem.

» Upotrebljavajte kabel za napajanje koji je u skladu sa specifikacijama
i Cvrsto spojite kabel za napajanje. Kako biste sprijecili da se
vanjskom silom kabel za napajanje izvuce, pobrinite se da je Cvrsto
fiksiran.

» Upotrebljavajte BVV kabel za uzemljenje minimalnog poprecnog
presjeka Zice od 1 mm? s trostrukom bakrenom jezgrom i izolirane
PVC-om.

Ako se ne moze upotrebljavati priklju¢na stezaljka za kruzno oZicenje s

izolacijskim kucistem:

» Nemojte spajati dva kabela za napajanje razli¢itih promjera na isti
terminal napajanja (mozZe doéi do pregrijavanja Zica).

» Upotrebljavajte kabel za napajanje koji je u skladu sa specifikacijama
i Cvrsto spojite kabel za napajanje. Kako biste sprijecili da se
vanjskom silom kabel za napajanje izvuce, pobrinite se da je ¢vrsto
fiksiran.
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0010020846-002

S1.29  Pravilni i nepravilni prikljucci oZicenja napajanja
[1] BakrenaZica
6.8.2 Specifikacije elektricnog oZicenja

NAPOMENA

Spojni kabeli moraju biti u skladu s normama [EC 60227 IEC 52 ili

EN 50525-2-11 jer moZe postojati ve¢i napon na tim kabelima. Moraju

se iizolirati kako se ne bi omela komunikacija. MoZe do¢i do

komunikacijske pogreske ako spojni kabel premasuje svoja ogranicenja.

» M1M2: rabite popreéni presjek od najmanje 0,75 mm? i izolirani
kabel s dviema jezgrama.

» D1, D2: rabite poprecni presjek od najmanje 0,5 mm?iizolirani
kabel s dviema jezgrama. Kabel mora biti dovoljno savitljiv da se
moZze saviti.

» Duljina ne smije premasiti 1200 m.

A UPOZORENJE

» Pogledajte lokalne zakone i propise prilikom odlucivanje o
dimenzijama kabela za napajanje i ozi¢enja. Neka stru¢njak odabere
i instalira oZi¢enje.

0010020847-002

S1.30

[1] Napajanje
220-240V~50/60 Hz
220-240V~50 Hz
[2] Zastitne sklopke sa zastitom od curenja struje
[3] Razdjelnakutija
[4]  Unutarnjajedinica

i

Upotrebljavajte uredaj za isklju¢ivanje svih polova sa zastitom od
curenja.
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Pogledajte tablice 7i 8 zatehnicke podatke kabela za napajanje i
komunikacijske zice. Premali kapacitet ozi¢enja uzrokovat ¢e
pregrijavanje elektricnog oZi¢enja. Zbog navedenog uredaj se moze

Napajanje
Hz Volti MCA | MFA

AF2-DH56-1P | 50 220do 2,33 | 15 0,24 1,86

AF2-DH71-1P 240 2,33 0,24 | 1,86
AF2-DH 80-1P 2,33 0,24 186
AF2-DH90-1P 2,46 0,24 1,97
AF2-DH112-1P 3,34 0,56 2,67
AF2-DH 125-1P 3,38 0,56 2,70
AF2-DH 140-1P 3,75 0,56 3,00
AF2-DH 160-1P 4,13 0,56 3,30

tab. 7 Elektricne karakteristike unutarnjih jedinica

Kratice:

MCA Minimum Circuit Amps (Minimalni amperi strujnog kruga)
MFA  Maximum Fuse Amps (Maksimalni amperi osiguraca)

IFM  Indoor Fan Motor (Unutarnji motor ventilatora)

kW Nazivna snaga motora

FLA  Full Load Amps (Amperi pod punim opterecenjem)

» Odaberite minimalne promjere Zice pojedinacno za svaku jedinicu
prematab. 8.

» NajviSa dopustena varijacija raspona napona izmedu faza iznosi 2 %.

» Odaberite zastitni prekidac kojiima odvajanje kontakata od najmanje
3 mm u svim polovima i koji omogucuje potpuno iskljuivanje.
Vrijednost maksimalni amperi osiguraca upotrebljava se za odabir
strujne zastitne sklopke i zastitne sklopke diferencijalne struje.

Nazivna snaga Nominalna povrsina poprecnog presjeka
uredaja (A) (mm?)

ozi¢enje

<3 0,5-0,75 1-2,5
3-6 0,75-1 1-2,5
6-10 1-15 1-25
10-16 1,5-25 1,5-4
16-25 2,5-4 2,5-6
25-32 4-6 4-10
32-50 6-10 6-16
50-63 10-16 10-25

tab. 8

6.8.3 Komunikacijsko ozZicenje

A UPOZORENJE

» Povezite oklopljene mreze na oba kraja oklopljene Zice na vijak za
uzemljenje.

» Ne povezujte sustav i sa SuperLink (M1 M2) i s PQ komunikacijskim
vodovima.

A OPREZ

» Kada jedan komunikacijski vod nije dovoljno dug, prikljucak je
potrebno uviti ili zalemiti, a bakrena Zica na spoju ne smije biti
izlozena.

» Za komunikacijsko oZiCenje upotrebljavajte iskljucivo oklopljene
Zice. Bilo koja druga vrsta Zice moze uzrokovati smetnje signala $to ¢e
uzrokovati kvar jedinica.

» Nemojte provoditi elektri¢ne radove poput zavarivanja dok je
napajanje uklju¢eno.

Air Flux - 6721874385 (2025/06)
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» Svo oklopljeno oZicenje u mrezi medusobno je povezano i spojit ¢e se
na uzemljenje u istoj tocki.

» Nemojte zajedno vezivati cjevovod rashladnog sredstva, kabele za
napajanje i komunikacijsko ozZicenje. Ako su kabel za napajanje i
komunikacijsko oZi¢enje paralelni, udaljenost izmedu ova dva voda
mora biti 300 mm ili veca kako bi se sprijecilo ometanje izvora
signala.

» Komunikacijsko oZicenje ne smije formirati zatvorenu petlju.

Komunikacijsko ozZi¢enje izmedu unutarnjih jedinica i vanjske
jedinice
» Otvorite poklopac elektricne kontrolne kutije unutarnje jedinice.

0010047384-001

S1.31

» Unutarnje i vanjske jedinice komuniciraju putem komunikacije
SuperLink (M1 M2). Spojni kabel za ovu komunikacijsku Zicu moraici
od glavne vanjske jedinice.

» Komunikacijskim ozi¢enjem izmedu unutarnjih i vanjskih jedinica
trebaju se serijski povezati jedna jedinica za drugom od vanjske
jedinice do posljednje unutarnje jedinice. Oklopljeni sloj mora biti
propisno uzemljen te je potrebno dodati dodatni otpornik na
posljednju unutarnju jedinicu kako bi se pobolj$ala stabilnost
komunikacijskog sustava.

]

Zavise informacija o na¢inu povezivanja cijelog sustava pogledajte
tehnicku dokumentaciju vanjske jedinice.

CN10

CN6 CN2
EEEEEEEE

X1 X2 B1 B2 B3 D1 D2 M1M2

0010047383-002

SI.32  Komunikacijska priklju¢na stezaljka

Teminal ———ops

CN1:L,N Napajanje
CN2:D1,D2 Grupna upravljacka komunikacija
CN6: X1, X2 Komunikacija s regulatorom
CN6:B1,B2,B3 Rezervirano
CN10: M1, M2 SuperLink komunikacija izmedu vanjskih i
unutarnjih jedinica
CN18 Ploca adaptera funkcijskog modula
CN22 + 1,2:izlaz signala alarma; 220 V AC;
maks. 220 W
« 2,3:sterilizacija jakom strujom; 220 V AC;
maks. 220 W
CN30 Komponenta zaslona (Display)
CN55 1,2: daljinski signal uklju¢ivanja/iskljucivanja
tab. 9
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Probni rad

» Kabele jake i slabe struje ucvrstite zasebno.
- Jaka struja: kabel za napajanje, Zica za uzemljenje itd.

- Slaba struja: komunikacijski kabel, priklju¢ni kabel komponente
zaslona itd.

0010047385-001

S1.33

[1] Kabelska stezaljka za slabu struju
[2] Kabelska stezaljka za jaku struju

6.8.4 Rukovanje priklju¢nim tockama elektricnog ozicenja

» Nakon $to su oziCenje i prikljucciizvedeni, s pomocu vezica za kabele
propisno pricvrstite oZiCenje tako da se spoj ne moze razdvojiti
vanjskom silom. OzZi¢enje mora biti ravno tako da je poklopac
elektricne kutije u ravnini i da se moze ¢vrsto zatvoriti.

» Zabrtvljenje i zastitu perforiranih Zica upotrebljavajte profesionalnu
izolaciju i brtvene materijale. LoSe brtvljenje moze uzrokovati
kondenzaciju i ulazak malih Zivotinja i insekata $to moZe uzrokovati
kratki spoj u dijelovima elektri¢nog sustava, $to pak moze uzrokovati
kvar.

7 Probni rad

7.1 Stotrebaimati na umu prije probnog rada

» Unutarnje i vanjske jedinice propisno su instalirane.

» Cjevovod i oZi¢enje su ispravni.

» Nema curenja iz sustava cjevovoda rashladnog sredstva.

» Ispustanje vode je neometano.

» Izolacija je dovrS$ena.

» Vod uzemljenja pravilo je spojen.

» Ozicenje je ispravno i ¢vrsto.

» Duljina cjevovoda i koli¢ina napunjenog rashladnog sredstva su
zabiljezeni.

» Voltaza napajanja jednaka je nazivnoj voltazi klima-uredaja.

» Nema prepreka na ulazu i izlaz zraka unutarnjih i vanjskih jedinica.

» Zaporniventili za strane za plini tekucinu vanjske jedinice potpuno su

otvoreni.
» Ukljucite i zagrijite vanjsku jedinicu 12 h.

7.2  Probnirad

Upravljajte klima-uredajem za hladenije ili grijanje Zicanim/daljinskim
upravljatem te upravljajte njime prema uputama. U sluc¢aju smetnje,
otklonite je prema prirucniku.

7.2.1 Unutarnjajedinica

» Prekidac ozicnog/daljinskog regulatora radi normalno.

» Funkcijske tipke ozicenog/daljinskog regulatora normalno rade.
» Regulacije sobne temperature i protok zraka i izravna regulacija
normalni su.

Indikator LED ukljucen je.

Tipka za rucni rad radi normalno.

Ispustanje vode je normalno.

Jedna po jedna unutarnja jedinica provjeravaju se za normalan rad,
hladenje ili grijanje, vibraciju i abnormalne zvukove tijekom rada.

vVvyywyy
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Otklanjanje smetnje

7.2.2 Vanjskajedinica

» Nema vibracija i abnormalnih zvukova tijekom rada.
» Vijetar, buka i kondenzacija ne smetaju susjedima.
» Rashladno sredstvo ne curi.

[i]

Nakon spajanja napona, u slu¢aju uklju¢ivanja ili pokretanja jedinice
neposredno nakon iskljucivanja jedinice, klima-uredaj ima zastitnu
funkciju kojom se odgada pokretanje kompresora za 3 minute.

8 Otklanjanje smetnje

8.1  Smetnja koja nije povezana s klima-uredajem

Normalna zastita klima-uredaja

Sljedece pojave tijekom uporabe klima-uredaja posve su uobicajenii

zbog njih nije potrebno odrzavanje.

Funkcija zastite:

+ Kadaje prekida¢ napajanja ukljucen, ako pokrenete sustav
neposredno nakon $to je prestao raditi, vanjska jedinica prestat ¢e

Uobicajena pojava, a ne smetnja klima-uredaja

BOSCH

raditi nakon otprilike 4 minute jer se kompresor ne moze ucestalo
iskljucivati i pokretati, $to je uobiCajeno za uredaj.

Funkcija sprec¢avanja upuhivanja hladnog zraka (hladenje i grijanje):

U nacinu grijanja (ukljuCujudi grijanje u automatskom nacinu rada),
ako unutarnji izmjenjivac topline ne dosegne odredenu temperaturu,
potrebno je pricekati da temperatura izmjenjivaca topline poraste, a
unutarnji ventilator priviemeno ¢e prestati raditi ili e raditi pri niskoj
brzini kako bi se sprijecilo ispuhivanje hladnog zraka.

Postupak odmrzavanja (hladenje i grijanje):

+ Uslucaju niske vanjske temperature i visoke vlaznosti, izmjenjiva¢
topline vanjske jedinice moze biti prekriven mrazom, a to ¢e smanjiti
ucinak grijanja klima-uredaja.

« Utom slucaju klima-uredaj prestat ée grijati i automatski pokrenuti
odmrzavanje, a nakon odmrzavanja ponovno ¢e nastaviti grijanje.

« Tijekom odmrzavanja vanjski ventilator prestaje raditi, a unutarnji
ventilator radi u skladu s funkcijom sprecavanja upuhivanja hladnog
zraka. Trajanje postupka odmrzavanja razlikuje se ovisno o vanjskoj
temperaturi i uvjetima mraza, u pravilu 2 — 10 min.

+ Tijekom postupka odmrzavanja vanjska jedinica moze ispustati paru
koja je posljedica brzog odmrzavanja i uobicajena je pojava.

Sljedece pojave tijekom uporabe klima-uredaja uobicajene su i mogu se otkloniti s pomocu sljedecih koraka u nastavku, a u nekim slucajevima nisu

potrebne nikakve mjere.

Simptom " hoguarodt e klnjaniaproblema

Iz unutarnje jedinice izlazi bijela

U vlaZnim podruc¢jima bijela maglica moze se pojaviti ako postoji

maglica ili na povrsini klima-uredaja | znacajna razlika u temperaturi izmedu zraka u prostoriji i vanjskog

ima vodenih kapljica. zraka.

Nacin grijanja pokrece se neposredno nakon odmrzavanja.

Unutarnja ili vanjska jedinica
izbacuje prasinu.

Neugodan miris tijekom rada
uredaja.

Iz unutarnje ili vanjske jedinice
dolazi buka.

razdoblje i nisu prekrivene.

“ ¥

uobicajeno.

PraSina se moze nakupiti u jedinicama kada su one isklju¢ene dulje

Neugodni mirisi iz zraka mogu uéi u jedinice i rasprsiti se. Na filtru
zraka mozda ima plijesni i stoga ga treba odistiti.

Nakon $to klima-uredaj ude u fazu samociscenja, tijekom 10 minuta

Preporucujemo da oCistite sito filtra.

Preporu¢ujemo da provjerite i po potrebi
ocistite sito filtra.

moZze se Cuti tihi zvuk ,klika“ $to znaci da se jedinica zamrzavaito je

Moze postojati niski, neprekidni zvuk ,zvizdanja“, a on se pojavljuje
zbog protoka rashladnog sredstva izmedu unutarnje i vanjske jedinice

ili pri radu ispusne pumpe.

Kada rashladno sredstvo prestane protjecati il kada se promijeni
volumni protok, moZe se ¢uti zvuk ,,zvizdanja“.

U trenutku pokretanja ili zaustavljanja rada klima-uredaja moze se

Taj ¢e zvuk nestati tijekom normalnog

zacuti zvuk ,Skripanja“i klopotanja“ koji je posljedica toplinskog rada.
Sirenja ili skupljanja dijelova ili okolnih ukrasnih materijala.

Nacin hladenja/grijanja prebacuje | To se dogada automatski kada unutarnja jedinica dosegne zadanu

se na samo nacin opskrbe zrakom  temperaturu.
tijekom rada.

Nacin hladenja ili grijanja nije
dostupan ili ne funkcionira

Postoji sukob nacina rada izmedu nekoliko unutarnjih jedinica.

Ako se temperatura promijeni,
kompresor ¢e se automatski ponovno
pokrenuti kako bi se hladenje ili grijanje
nastavilo.

Unutarnje jedinice moraju raditi u istom
nacinu rada da bi mogle raditi istodobno.

Kapljice vode na povrsini uredaja

tab. 10
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Na glavnoj unutarnjoj jedinici ili na oZiCenom regulatoru postavljen je
nacin prioriteta koji odreduje da sve unutarnje jedinice moraju raditi u
istom nacinu rada.

Kada je relativna vlaznost zraka u prostoriji visoka, normalno je da se
na povrsini uredaja pojavi kondenzacija ili lagano izbijanje vode.
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8.2  Smetnje koje se ne prikazuju

Otklanjanje smetnje

Simptom———Magatiuaroci e ukanania problema

Jedinica se ne pokrece
Jedinica je iskljuCena.

Mozda je osigurac prekidaca napajanja iskoCio.
Baterije daljinskog regulatora su istro$ene.

Zrak normalno strujiali | Postavka temperature nije tocna.

ne hladi
Jedinica se Cesto Neka profesionalni tehnicar provjeri sljedede:

pokreceilizaustaviia . preyigeili premalo rashladnog sredstva.

« Nema plina u krugu rashladnog sredstva.
« Doslo je do kvara kompresora vanjske jedinice.
- Voltaza napajanja je previsoka ili preniska.
- Blokada je prisutna u sustavu cjevovoda.
Slab uc¢inak hladenja Sunceva svjetlost sija izravno na jedinicu.
U prostoriji se nalaze brojni izvori topline kao $to su racunala
ili hladnjaci.
Filter zraka jedinice je praljav.
Vanjska temperatura je neuobicajeno visoka.

Doslo je do nestanka struje (nestalo je struje u prostorijama).

Pricekajte da se struja vrati.

Ukljucite jedinicu. Unutarnja jedinica dio je sustava klima-
uredaja koji obuhvaca viSe povezanih unutarnjih jedinica.
Unutarnje jedinice ne mogu se pojedinacno ukljucivati, sve su
spojene na jedan prekidac napajanja. Zatrazite od
profesionalnog tehnicara savjet za sigurno ukljucivanje
jedinica.

Zamijenite osigurac.

Zamijenite baterije.

Postavite Zeljenu temperaturu na daljinskom regulatoru.

Zatvorite sjenila/rolete kako biste zastitili jedinicu od izravne
sunceve svjetlosti.

Iskljucite neke od racunala tijekom najvruceg dijela dana.

Ocistite filtar.

Kapacitet hladenja sustava se smanjuje kako vanjska
temperatura raste te sustav mozda nece dostatno hladiti ako
lokalni klimatski uvjeti nisu uzeti u obzir prilikom biranja
vanjskih jedinica sustava.

AngaZirajte profesionalnog inzenjera za klima-uredaje da provjeri sljedece:

« |zmjenjivac topline jedinice je prljav.

« Ulaziliizlaz zraka jedinice je blokiran.

+ Doslo je do curenja rashladnog sredstva.
Vrata ili prozori nisu zatvoreni do kraja.

Neka profesionalni tehnicar provjeri sljedece:

Slab ucinak grijanja

« Doslo je do curenja rashladnog sredstva.

Kada je vanjska temperatura jako niska, uinak grijanja
postupno ¢e se smanjivati.

tab. 11
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Zatvorite vrata i prozore.

Preporucujemo da za grijanje upotrebljavate druge grijace
uredaje.
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8.3  Kodovi pogreske

U sljedecim okolnostima odmah zaustavite klima-uredaj, iskljucite prekidac napajanja i obratite se lokalnom servisnom centru za klima-uredaje. Kéd
pogreske prikazuje se na ploci zaslona i na zaslonu ozZi¢enog regulatora. Ove pogreske trebao bi istraziti iskljucivo profesionalni tehnicar. Opisi u ovim
uputama dani su samo kao referenca.

od el

A01 Hitno stavljanje van pogona

A1l Curenje rashladnog sredstva, trenutno isklju¢ivanje

A51 Greska vanjske jedinice

A71 Rezervirano. Nakon kvara povezane jedinice za obradu vanjskog zraka, prenijet ¢e se na glavnu unutarnju jedinicu (postavka
serijskog spoja).

A72 Nakon kvara povezivanja unutarnje jedinice ovlazivanja, prenosi se na glavnu unutarnju jedinicu.

A73 Rezervirano. Nakon kvara povezane jedinice za obradu vanjskog zraka, prenijet ¢e se na glavnu unutarnju jedinicu (postavka
spoja koji nije serijski).

A74 Podredeni prilagodnik AHU prenosi se na glavnu jedinicu nakon kvara

A81 NeuspjeSna samoprovijera

A82 Pogreska Shoxa

A91 Konflikt naCina

b1l Kvar svitka elektroni¢kog ekspanzijskog ventila 1

b12 Kvar elektronickog ekspanzijskog ventila 1

b13 Kvar svitka elektronickog ekspanzijskog ventila 2

b14 Kvar elektronickog ekspanzijskog ventila 2

b34 Zastita od blokade pumpe 1

b35 Zastita od blokade pumpe 2

b36 Alarm za prekidac razine vode

b71 Kvar termoelektri¢nog grijanja

b72 Kvar elektri¢nog grijaca za predkondicioniranje

b81 Kvar ovlazivaCa

cli Ponavlja se kod adrese unutarnje jedinice

C21 Komunikacijska pogre$ka izmedu unutarnjih i vanjskih jedinica

C41 Komunikacijska pogre$ka izmedu glavne upravljacke ploCe unutarnje jedinice i upravljacke ploce ventilatora

C51 Komunikacijska pogreska izmedu unutarnje jedinice i regulatora

C52 Rezervirano. Komunikacijska pogreska izmedu unutarnje jedinice i WI-Fi kompleta

C61 Komunikacijska pogreska izmedu glavne upravljacke ploce unutarnje jedinice i ploce zaslona

C71 Komunikacijska pogreska izmedu podredenog prilagodnika AHU i glavnog uredaja

C72 Koli¢ina prilagodnika AHU nije u skladu s postavkama

C73 Komunikacijska pogreska izmedu kombinirane unutarnje jedinice i ovlazivaca i glavne unutarnje jedinice

C74 Rezervirano. Komunikacijska pogreska izmedu jedinice za obradu vanjskog zraka i glavne unutarnje jedinice (postavka
serijskog spoja)

C75 Rezervirano. Komunikacijska pogreska izmedu jedinice za obradu vanjskog zraka i glavne unutarnje jedinice (postavka spoja
koji nije serijski)

C76 Komunikacijska pogreska izmedu glavnog regulatora i podredenog regulatora

Cr7 Komunikacijska pogreska izmedu glavne upravljacke ploce unutarnje jedinice i ploce za prosirenje funkcije 1

C78 Komunikacijska pogreska izmedu glavne tiskane plocice unutarnje jedinice i ploce za prosirenje funkcije 2

C79 Komunikacijska pogreska izmedu glavne tiskane plocice unutarnje jedinice i ploce pretvaraca

d16 Temperatura ulaznog zraka unutarnje jedinice u na¢inu grijanja jest preniska

d17 Temperatura ulaznog zraka unutarnje jedinice u nacinu hladenja jest previsoka

dsi Alarm za temperaturu i vlagu izvan raspona

dEl Kvar upravljacke ploce osjetnika

dE2 Kvar PM2.5 osjetnika

dE3 Kvar CO2 osjetnika

de4 Kvar osjetnika za formaldehid

dE5 Kvar Smart Eye osjetnika

E21 TO - Kratak spoj ili prekid rada temperaturnog osjetnika ulaznog vanjskog zraka

E22 Temperaturni osjetnik suhog termometra (gornji) u kratkom je spoju ili je iskljucen

E23 Kuciste temperaturnog osjetnika suhog termometra (donji) u kratkom je spoju ili je iskljucen

E24 T1 - osjetnik temperature povratnog zraka unutarnje jedinice u kratkom je spoju ili je isklju¢en

E31 Senzor temperature prostorije u oZiéenom regulatoru u kratkom je spoju ili je iskljucen

20 Air Flux - 6721874385 (2025/06)



BOSCH

Otklanjanje smetnje

od ——naimejp

E32
E33
E61
E62
E81
EA1
EA2
EA3
EA4
EC1
FO1
F11
F12
F21
P71
P72
uo1
u11
u12
ui4
u15
u3s
Jo1
J1E
J11
J3E
J31
J43
Jas
Jar
J5E
J52
J55
J6E
tab. 12

BeZicni temperaturni osjetnik u kratkom je spoju ili je iskljucen

Vanijski osjetnik sobne temperature u kratkom je spojuili je iskljucen

Tcp - temperaturni osjetnik vanjskog zraka nakon predhladenja u kratkom je spoju ili je iskljucen
Tph - temperaturni osjetnik vanjskog zraka nakon predgrijavanja u kratkom je spoju ili je iskljucen
TA - izlazni temperaturni osjetnik zraka u kratkom je spoju ili je isklju¢en

Kvar osjetnika vlage na izlazu zraka

Kvar osjetnika vlage povratnog zraka

Kvar osjetnika mokrog termometra (gornji)

Kvar osjetnika mokrog termometra (donji)

Kvar senzora curenja rashladnog sredstva

T2A - kratak spoj ili isklju¢enje ulaznog temperaturnog osjetnika izmjenjivaca topline

T2 - kratak spoj ili iskljuCenje temperaturnog osjetnika u sredini izmjenjivaca topline

T2 - zastita od prekomjerne temperature temperaturnog osjetnika u sredini izmjenjivaca topline
T2B - kratak spoj ili iskljucenje temperaturnog osjetnika u izmjenjivacu topline

Kvar EEPROM-a glavne tiskane plocice

Kvar EEPROM-a ploCe prikaza unutarnje jedinice

Nije otklju¢ano (elektroni¢ka brava)

Koéd modela nije postavljen

HP nije postavljen

Pogreska u postavljanju HP-a

Prekidac DIP-a ulaznog upravljackog signala ventilatora prilagodnika AHU nije ispravno postavljen
Nije otkriven kod adrese

ViSestruki kvarovi motora

Zastita modula ventilatora IPM od prekomjerne struje

Zastita od prijelazne prekomjerne fazne struje

Kvar niske voltaze BUS-a

Kvar prekomjerne voltaze BUS-a

Vrijednost uzorkovanja fazne struje je neuobicajena

Motor ne odgovara modelu unutarnjeg uredaja

IPM ne odgovara modelu unutarnje jedinice

Neuspjesno pokretanje motora

Zastita od blokade motora

Nacin upravljanja brzinom nije ispravno postavljen

Nedostatak fazne zastite motora
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9 Informacije u korisnickim prirucnicima

9.1  Pregled sustava

0010046919-001

S1.34

[1] ReSetkaizlazazraka

[2] Kanalizlaza zraka

[3] Savitljivo crijevo

[4] Plinska cijev

[5] Cijevzatekucinu

[6] Display (opcija)

[7]  Neutralni prikljucak ispusne cijevi

[8]  Prikljucak ispusne cijevi (u slucaju upotrebe ispusne pumpe)
[9]  Prikljuéni kabel i Zica za uzemljenje
[10] Kanal ulaza zraka

[11] Sitofiltra zraka (prodaje se zasebno)
[12] ReSetka ulaza zraka

[13] Infracrveni daljinski upravljac (opcija)
[14] Pristupni panel

[15] Upravljac (opcija)

]

Neki prikazani dijelovi dodatni su pribor. Izgled nije u skladu s aktualnim
modelom.

9.2  Znacajke i funkcije

Visok vanjski staticki tlak
Vanjski staticki tlak jedinice moze se namjestiti do 250 Pa.

Neovisni mrezni modul unutarnje jedinice
Unutarnja jedinica moZe se napajati zasebno.

Ugradena ispusna pumpa
Tiha DC pumpa s visinom isporuke od 1,2 m ugradena je u jedinicu kako
bi se postigao nulti nagib i odvodnja na veliku udaljenost.

22

Samociscenje izmjenjivaca topline

Izmjenjivac topline unutarnje jedinice Cisti se automatski. Izmjenjivac
topline zamrznut ¢e se kako bi se skupila prljavstina, a potom ¢e se oprati
kondenzatom. Na kraju postupka ¢iS¢enja provodi se toplinska
dezinfekcija. Tijekom postupka ¢iS¢enja unutarnja jedinica moze
upuhivati hladan i topao zrak u prostoriju.

]

Funkcija samociséenja dostupna je samo ako su vanjska jedinica
AF4300A (R32) i sve prikljuene unutarnje jedinice iz serije AF2.

Stalan protok zraka
Vanjski staticki tlak (ESP) prilagodava se otporu u zracnom kanalu kako
bi se osigurao stalan protok zraka.

Odgoda iskljucivanja ventilatora

Ventilator unutarnje jedinice nastavit ¢e raditi jo$ nekoliko sekundi
nakon iskljucivanja kako bi se izmjenjivac topline osusio (smanjenje
vlage).

SuperLink (M1 M2)

Nova komunikacijska tehnologija uvedena je izmedu unutarnjih i

vanjskih jedinica.

+ veca otpornost na smetnje

+ nema polariteta

+ duljina moze biti do 2000 m

+ omogucuje nastavak rada sustava iako su pojedine Unutarnje
jedinice odvojene od napajanja

« iskljucivanje ventila u slucaju prekida napajanja unutarnjih jedinica

+ moguca je veca topologija (stari nacin prikljucivanja bio je moguc
samo u ulanéenju veza)
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Nadzor razine oneciscenja filtra
Moguce je tocno prepoznati 10 razina onecisc¢enostii prikazati ih na
regulatoru kako bi se korisnika podsjetilo na pravodobno ¢is¢enije filtra.

9.3  Ploc¢azaslona

1. U stanju pripravnosti glavno sucelje prikazuje ,——=*.

2. Kada je jedinica ukljucena, glavno sucelje prikazivat ¢e postavljenu
temperaturu u nacinima hladenja i grijanja. U nacinu opskrbe zrakom
glavno sucelje prikazuje temperaturu u prostoriji. U nacinu
odvlazivanja glavno sucelje prikazuje postavljenu temperaturu. Kada
je vlaznost postavljena, postavljena vrijednost viaznosti prikazivat ¢e
se na oZicenom regulatoru.

3. Osvijetljeni zaslon na glavnom sucelju moze se ukljuciti ili iskljuciti
pritiskom tipke za svjetlo na daljinskom regulatoru.

NAPOMENA

» Neke funkcije zaslona dostupne su kada su model vanjske jedinice i
konfiguracija unutarnje jedinice (ukljucujuéi oZiceni regulator i
komponente zaslona) ograniceni.

Kod pefinicla

do Povrat ulja ili predgrijavanje u tijeku
dc Samociséenje u tijeku

dd Konflikt nacina

dF Odmrzavanje u tijeku

ds1 Otkrivanje stati¢kog tlaka

d61 Daljinsko stavljanje van pogona

d71 Unutarnja jedinica jest u nacinu sigurnosnog kopiranja
d72 Vanjska jedinica jest u nacinu sigurnosnog kopiranja
OTA Postupak nadogradnje glavnog programa

tab. 13 Normalne funkcije prikazane na zaslonu

9.4  PodeSavanje smjera strujanja zraka

Buduci da hladni zrak struji prema dolje, a vruci zrak prema gore, mozete
poboljsati u¢inak hladenja ili grijanja i rasprsivanja prilagodavanjem
usmjerenja krilca strujanja zraka.

]

Grijanjem s vodoravnim krilcem zraka povecava se razlika u sobnoj
temperaturi.
Usmjerenije krilca:

» Odaberite nacin vodoravnog otvora za hladenje.
» Imajte na umu da ce strujanje zraka prema dolje uzrokovati
kondenzaciju na otvoru zraka i na povrsini krilca.

Prilagodite smjer strujanja zraka gore i dolje. Sljede¢im metodama
regulirajte sklop izlaza zraka (reSetka se prodaje zasebno).

Air Flux - 6721874385 (2025/06)
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Prilikom hladenja
» Kako biste postigli u¢inak hladenja u svim dijelovima prostorije,
namjestite kliza€ vodilice ventilatora u vodoravno stanje izlaza zraka.

Prilikom grijanja

» Kako biste postigli u¢inak grijanja na razini tla u prostoriji, namjestite
kliza¢ vodilice ventilatora u vertikalno stanje izlaza zraka (prema

dolje).
S1.36

NAPOMENA

» Kod hladenja voda moze kapati s povrsine jedinice ili vodoravnog
krilca ako je smjer izbacivanja okomito prema dolje.

» Unutarnja temperatura nece biti ujednacena u nacinu grijanja ako je
smijer izlaza zraka vodoravan.

» Ne pomicite vodoravno krilce rukama jer moZe doci do kvara.

0010022335-002

S1.35

0010022336-002

9.5 Radiperformanse klima-uredaja
Podrucje radne temperature unutar kojeg jedinica stabilno radi
navedeno je u donjoj tab.

Unutarnja temperatura

Hladenje 16 °C~ 32 °C
VlaZnost u unutarnjem prostoru ispod 80 %.
Do kondenzacije na povrsini dolazi kada je
vlaznost 80 % ili visa.
Grijanje 15°C~32°C
tab. 14



Informacije u korisnickim priru¢nicima

NAPOMENA

Jedinica radi stabilno unutar temperaturnog podrucja navedenog u
gornjoj tab. Ako je unutarnja temperatura izvan normalnog radnog
podrucja jedinice, jedinica moZze prestati s radom i prikazati kod
pogreske.

9.6  Odrzavanje

/I\ UPOZORENJE
Strujni udar.
» Prije ¢iS¢enja klima-uredaja uvjerite se da je iskljucen.
» Nakon prekida napajanja pri¢ekajte najmanje 5 minuta prije bilo koje
daljnje radnje.
» Provjerite je li oZi¢enje neoSteceno i spojeno.

/I\ UPOZORENJE
Materijalna Steta i opasnost od ozljede zhog prekomjernog tlaka!
» Prije rastavljanja otpustite tlak.

NAPOMENA

Napomene o sigurnosti za odrzavanje.

» Unutarnju jedinicu i daljinski regulator obrisite suhom krpom.

» Mokrom krpom se moze Cistiti unutarnja jedinica ako je jako prljava.

» Nikad nemojte upotrebljavati vlaznu krpu na daljinskom regulatoru.

» Ne upotrebljavajte CistaCe s kemikalijama na jedinici i ne ostavljajte
ovu vrstu materijala na jedinici kako ne biste ostetili lak.

» Ne upotrebljavajte benzen, razrjedivac, prasak za lakiranje ili sli¢na
otapala za ¢iS¢enje. Navedena sredstva mogu uzrokovati pucanije ili
iskrivljenje plasticne povrsine, elektricni udar ili pozar.

» Ne demontirajte i ne popravljajte klima-uredaj sami; u protivnom
moZe doci do pozara ili drugih opasnosti.

» Odrzavanje smije provoditi iskljucivo stru¢no servisno osoblje.
Nemojte rabiti zapaljive i eksplozivne materijale (kao $to su lak za
kosu ili insekticid) u blizini proizvoda.

» Opcijski pribor smiju ugraditi kvalificirani radnici i profesionalni
elektricari.

» Obavezno koristite opcijski pribor koji je odredila tvrtka. Nepravilna
montaZa moZe uzrokovati curenje vode, strujni udar i pozar.

» Klima-uredaj ne perite vodom; u protivnom moze do¢i do elektri¢nog
udara.

» Upotrebljavajte stabilnu podlogu za stajanje.

Nacin ¢iScenja filtera zraka

» Zamijenijivi filtar zraka opcijski je pribor.

» Filter zraka mozZe sprijeCiti da praSinaiili druge Cestice udu u jedinicu.
Ako je filtar zacepljen, ucinkovitost klima-uredaja bit ¢e znatno
smanjena. Cistite filter svaka dva tjedna u slu¢aju redovite upotrebe.

» Ako je klima-uredaj postavljen na prasnjavom mjestu, Cistite filter
ceSce. Preporucuije se jedanput mjese¢no.

» Zaunutarnju jedinicu u nacinu stalnog protoka zraka prednost ima
podsjetnik za ¢iS¢enje sita filtra na ozi¢enom regulatoru. Zamijenite
filtar ako je neCistoca prevelika ili ako ju je tesko ukloniti.

1. Otvorite reSetku ulaza zraka kako je prikazano u nastavku.

2. Otpustite vijke na filtru.
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3. Uklonite filtar.

0010052241-001
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4. Ocistite filtar zraka.

Prasina se nakuplja na filtru tijekom rada jedinice i potrebno ju je

ukloniti s filtra, u protivnom jedinica nece ispravno raditi.

- Cistite filter svaka dva tjedna u slu¢aju redovite upotrebe
jedinice.

- Ocistite filter zraka usisivatem ili vodom. Strana ulaza zraka
trebala bi biti okrenuta prema gore tijekom upotrebe usisivaca.
Ako upotrebljavate Cistu vodu, strana ulaza zraka trebala bi biti
okrenuta prema dolje.

- Uslucaju velikih kolicina prasine, oCistite filter s pomocu mekane
Cetke i prirodnog deterdzenta i osuSite ga na hladnom mjestu.

0010021961-002

S1.38  Ciscenje ulaza zraka usisivacem

Air Flux - 6721874385 (2025/06)











































































































































































































































































































































































Single/multi/large split/VRF

[It] Oro kondicionieriy paskirtis
Vidinis blokas yra skirtas montuoti pastato viduje, sujungiant su iSoriniu bloku ir
kitais sistemos komponentais, pvz., reguliatoriais.

ISorinis blokas yra skirtas montuoti pastato iSoréje, sujungiant su vidiniu bloku arba
blokais ir kitais sistemos komponentais, pvz., reguliatoriais.

Oro kondicionavimo sistema yra skirta naudoti tik komerciniuose ir (arba)
gyvenamosios paskirties pastatuose, kai temperatiros sureguliuoty nustatyty verciy
nuokrypiai nesukelia Zalos gyvoms btybéms ar medziagoms. Oro kondicionavimo
sistema néra skirta tiksliam pageidaujamo absoliucios drégmés lygio nustatymui ir
iSlaikymui.

Bet koks kitoks naudojimas laikomas naudojimu ne pagal paskirtj. Gamintojas néra
atsakingas uZ jokia Zala, atsiradusig dél draudziamo naudojimo.

Montavimas specialiose vietose (pozeminiame garaze, masiny patalpose, balkone ar

kitose pusiau atvirose vietose):

» Pirmiausia zr. montavimo vietos reikalavimus techninéje dokumentacijoje ir
pasitarkite su jgaliotojy montuotoju.

[Iv] Gaisa kondicionieru paredzétais lietojums
lekséjo bloku ir paredzéts uzstadit ékas iek$pusé un savienot ar aréjo bloku un
sistémas papildu komponentiem, pieméram, vadibas iericém.

Aréjo bloku ir paredzéts uzstadit ékas arpusé un savienot ar iek3&jo bloku vai blokiem
un sistémas papildu komponentiem, pieméram, vadibas iericém.

Gaisa kondicionés$anas iekarta ir paredzéta komercialai lietoSanai/lieto$anai
dzivojamo telpu videé tikai tad, ja temperatiras novirzes no iestatitajam vértibam
nerada kaitéjumu dzivam batném vai materialiem. Gaisa kondicioné$anas iekarta
nav piemérota precizai vélama absoluta mitruma limena iestatidanai un uzturésanai.

Jebkada citada lieto$ana tiek uzskatita par nepareizu. Razotajs neatbild par
jebkadiem bojajumiem, kas radusies nepareizas lietoSanas dél.

Uzstadisanaiipasas vietas (pazemes garaza, tehniskajas telpas, uz balkona vai daléji

atklatas vietas):

» Vispirms tehniskaja dokumentacija ir jaizlasa informacija par uzstadisanas vietas
prasibam un jakonsultéjas ar pilnvarotu montieri.

[mk] NpeaBuaeHa ynotpeba Ha knuma ypepute

BHarpeluHara eauHu1La e NpeaBUaEHa 3a MHCTanalmja Bo 0bjeKT Bo N0BP3aHOCT Co
HaJBOPELLUHA EIMHMLA M JONONHUTENHU KOMIMOHEHTU Ha CUCTEMOT, Ha NpUMeEp,
KOHTPONH.

HanBsopetuHara equH1La e NpeaBUaEeHa 3a MHCTanalMja HaBop of 06jeKT Bo
NOBP3aHOCT CO BHATPELLHA eOUHHLIA N EAMHHWLIM W [IONONHUTENHM KOMMOHEHTH Ha
CMCTEMOT, Ha NPUMEP, KOHTPOH.

CHCTeMOT 3a KNMMaTH3aLmMja e HAMeHeT 3a KoMepLiMjanHa/pesuaeHumjanHa
ynotpeba camo Kajie LITo 0TCTanyBatbata Ha Temneparyparta of Npucnocobequte
OfPELHM TOUKM HE NPEeAU3BUKYBA LUTETH 33 KUBUTE CYLUTECTBA MM UMOTOT.
CHCTeMOT 3a KNMMaTH3aliMja He e COOMBETEH 3a MPELM3HO NOCTaByBatbe U
OfpXyBatbe Ha NOCaKyBaHWTE HABOA HA anconyTHa BNaXHOCT.

Koja buno apyra ynotpeba ce cMeTa 3a HecoofiBeTHa. He CHOCMME 0[IroBOPHOCT 3a
KakBa b1no LwTeTa WTo MoXe Aa NpoM3nese of NorpellHara ynotpeba.
3aMHCTanaumja Ha cnelujantu nokauu (NoA3eMHa rapaxa, MexaHuuK1 NPOCTOPHH,
6ankoH Un1 Kou 61no NonyoTBOPEHN NPOCTOPH):

» [lpBo norneaHete rv baparbara 3a MECTOTO Ha MHCTaNaLMja BO TEXHUUKaTA
[JIOKyMEHTaLMja 1 KOHCYNTMPA]Te Ce CO OBNACTEH UHCTanaTop.

[nl] Correct gebruik van airconditioning

De binnenunit is bedoeld voor de installatie in een gebouw met aansluiting op een
buitenunit en andere systeemcomponenten, bijvoorbeeld regelaars.

De buitenunit is bedoeld voor de installatie buiten een gebouw met aansluiting op
een binnenunit of -units en andere systeemcomponenten, bijvoorbeeld regelaars.

De airconditioning is alleen bedoeld voor commercieel/huishoudelijk gebruik waar-

bij temperatuurafwijkingen ten opzichte van de ingestelde schakelpunten geen scha-

de kunnen veroorzaken aan levende wezens of materiaal. De airconditioning is niet
geschikt om gewenste absolute luchtvochtigheidsniveaus nauwkeurig te regelen.

Elk ander gebruik is niet toegestaan. Schade resulterend uit misbruik valt niet onder
de aansprakelijkheid.

Voor installatie op speciale locaties (ondergrondse garages, mechanische ruimten,
balkons of andere semi-open bereiken):

» Controleer eerst de voorwaaren voor de installatielocatie in de technische docu-

mentatie en neem contact op met een geautoriseerde installateur.

[nl] Correct gebruik van airconditioning
De binneneenheid is bedoeld voor de installatie in een gebouw met aansluiting op
een buiteneenheid en andere systeemcomponenten, bijvoorbeeld regelaars.

De buiteneenheid is bedoeld voor de installatie buiten een gebouw met aansluiting
op een binneneenheid of -eenheden en andere systeemcomponenten, bijvoorbeeld
regelaars.

De airconditioning is alleen bedoeld voor commercieel/huishoudelijk gebruik waar-
bij temperatuurafwijkingen ten opzichte van de ingestelde schakelpunten geen scha-
de kunnen veroorzaken aan levende wezens of materiaal. De airconditioning is niet
geschikt om gewenste absolute luchtvochtigheidsniveaus nauwkeurig te regelen.

Elk ander gebruik is niet toegestaan. Schade resulterend uit misbruik valt niet onder
de aansprakelijkheid.

Voor installatie op speciale locaties (ondergrondse garages, mechanische ruimten,

balkons of andere semi-open bereiken):

» Controleer eerst de voorwaarden voor de installatielocatie in de technische do-
cumentatie en neem contact op met een erkende installateur.

[no] Beregnet bruk av kjsleenheter
Innedelen er beregnet pa installasjon inne i bygningen med tilkobling til en utedel og
ytterligere systemkomponenter, f.eks. regulering.

Utedelen er tiltenkt installasjon utenfor bygningen med tilkobling til en eller flere
innedeler og ytterligere systemkomponenter, f.eks. regulering.

Klimaanlegget er kun beregnet for kommersiell/privat bruk pa steder der tempera-
turavvik fra innstilte barverdier ikke farer til skade pa levende vesener eller materia-
ler. Klimaanlegget er ikke egnet for & oppna og opprettholde nayaktige nivaer for
gnsket absolutt luftfuktighet.

Enhver annen form for bruk er ikke ansett som beregnet bruk. Eventuelle skader som
resulterer av slik feil bruk, omfattes ikke av garantien.

For installasjon pa spesielle steder (underjordiske parkeringshus, tekniske rom, bal-

konger eller andre halvdpne omrader):

» Sefarst kravene for installasjonsstedet i den tekniske dokumentasjonen, og rad-
for deg med en autorisert installater.

[pl] Zastosowanie urzadzen klimatyzacyjnych zgodne z przeznaczeniem
Jednostki wewnetrzne przeznaczone s3 do montazu wewnatrz budynkéw i taczenia
z jednostka zewnetrzng i innymi komponentami systemu, np. regulatorami.

Jednostka zewnetrzna przeznaczona jest do montazu na zewnatrz budynkéw
i taczenia z jednga jednostka wewnetrzna lub wigcej oraz z innymi komponentami
systemu, np. regulatorami.

Instalacja klimatyzacyjna jest przeznaczona do uzytku w obiektach komercyjnych i
mieszkalnych, w ktérych odchylenia od ustawionych warto$ci zadanych nie stanowia
zagrozenia dla istot Zywych lub materiatéw. Instalacja klimatyzacyjna nie nadaje sie do
precyzyjnego ustawiania i utrzymania zadanych pozioméw wilgotnosci bezwzgledne;.
Jakiekolwiek inne uzytkowanie uwazane jest za niezgodne z przeznaczeniem.
Szkody powstate w wyniku niewtasciwego zastosowania sg wytaczone

z odpowiedzialnosci producenta.

W celu montazu w lokalizacji specjalnej (garazu podziemnym, pomieszczeniu

technicznym, na balkonie oraz innych obszarach pétotwartych):

» W pierwszej kolejnosci sprawdzi¢ dozwolone miejsca montazu w dokumentacji
technicznej i skonsultowaé sie z autoryzowanym instalatorem.

[pt]Utilizacao conforme as disposicées de aparelhos de ar condicionado
A unidade interior destina-se a instalagao no interior do edificio com ligagdo a uma uni-
dade exterior e outros componentes do sistema, por exemplo, unidades de comando.

Aunidade exterior destina-se a instalagdo no exterior do edificio com ligagao a uma
ou mais unidades interiores e outros componentes do sistema, por exemplo, unida-
des de comando.

0O sistema de climatizagdo destina-se a uma utilizagdo comercial/residencial apenas
quando os desvios de temperatura em relagdo aos pontos de regulacao ajustados
ndo provoguem danos em seres vivos ou a materiais. O sistema de climatizagdo nao
¢é adequado para definir e manter com precisao os niveis de humidade absoluta
desejados.

Qualquer outra utilizagdo é considerada inadequada. Nao é assumida qualquer res-
ponsabilidade por danos resultantes de uma utilizagdo indevida.

Para efeitos de instalagdo em locais especiais (garagem subterranea, salas de
maquinas, varandas ou em quaisquer areas semi-abertas):

» Consultar primeiro os requisitos para o local de instalagao na documentagdo téc-
nica e consultar um instalador certificado.

6721835873 (2023/11) 72


















Bosch Thermotechnik GmbH
Sophienstrasse 30-32
35576 Wetzlar, Germany

www.bosch-industrial.com



